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(К проблеме Моисея Корейского)

В богатейшей сокровищнице древнеармянской литературы извест­
но несколько трактатов, содержащих историю того или иного „креста", 
каковые трактаты обычно входят в т. н. Изборники (ճառընտիր). Та­
ковы истории крестов1: ЬАцуняц, Ц’иц’ерна, Сюняц, Варага, Абарана, 
Ч'оняц, или Вардзии, Нины, или Мцхетского, и пр./из коих некоторые 
(напр. Ч’оняц), будучи связаны с отдельными моментами армянской 
колонизации в Грузии, интересны и как материал для истории тако­
вой колонизации. С другой стороны,’сам по себе интересен и вопрос 
о крайней популярности в Грузии и смежных районах Армении 
культа креста, в частности Варагского, каковой культ в известной 
мере является христианской перелицовкой почитания менгиров и 
прошедших через стадии зооморфизации (вишапы) и антропоморфиза- 
ции (каменные бабы) каменных стел2. Но в Грузии из ранних па­
мятников, посвященных кресту, известны т. н. „Джвари" (воспетый 
М. Ю Лермонтовым в поэме „Мцыри՝՜), на холме против Мцхеты, 
над р. Арагвой, Манглисский храм и „Джвари патиосани" близ сел. 
Мухрани (последний целиком перестроен). Из армянских же культо­
вых об’ектов можно указать на церкви во имя св. креста или зна­
мения (սուրբ նշան—сурб ншан) в Тбилиси, Уплисцихе (пещерная), 
Квахврели (пещерная), Цхинвали—ныне Сталинире, а также в Ахпате, 
ЬОромайре, ЬНэванке (по-груз. „Дзели ч'ешмарити", т. е. честного 
креста), в Лори, Казахском Вараге и мн. др.3

Ср. JF> Ձ ш J i ե ш *Ь— Պաս, մ ութ էլն Հա jug, II, 1785, էջ 531-- 535. ff Արարատ), 1888
Л? 7, էջ 399— 404. Н. Mapp—Антиох Стратиг—.Тексты и разыскания по армяно­
грузинской филологии'. IX, 1909, стр. 49—59.

’ Л. Меликсет-Бек—Мегалитическая культура в Грузии. Материалы для истории 
архаического монументального искусства, на груз. яз. с рус. резюме. Тбилиси, 1938.

3 Ср. Л. Меликсет-Бек—Георгий Горели, неизвестный грузинский и армянский 
писатель первой половины XVIII века, на груз. яз. с рус. резюме. .Известия Госуд. 
Музея Грузии”, т. Х-В, Тбилиси, 1940, стр. 92.

Тут не мешало бы привести сведения армянских историков XIII в. 
Ванакана и Вардана относительно Вардзийского креста. Ванакан го­
ворит: „Месроп дал им (грузинам) письмо, и он же Месроп освятил
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Вардзийский крест; на правом крыле его (креста) имеется армянская 
надпись, которая покрыта золотом, дабы она (надпись) не была замет­
на1. Вардан говорит: „[Вардзийский крест] освящен Месропом или 
святым Василием (Барсегом) ч’оном, и имеет он армянскую надпись на 
правом крыле2".

* Վանական վարդապեաի ասացեալ բաս էաւաաալէ աղգէս մհրոււէ, — (է[>րբ ՚
р. 1901, էք 534. J. MuyldermatlS, Note sur Վանական վարղապեաէ ասացեալ etC.,— 
էՀանդէս ամսօրեայ), 1935, էք 452—453. Л. Меликсет-Бек—Учителя армянские севар- 
ных стран, на груз. яз. Тб. 1928, стр. 253.

’ Վ ш ր դ ш ն- Венец, изд. 1862, стр. 70. Ср. Л. Меликсет-Бек. Там же.
3 %. fit չ է I ա ն— Այրարաա, eTp. 214.
4 Н. Марр—По поводу работы архитектора Т. Тораманяна: .О древнейших фор­

мах Зчмиадзинского храма*.—Записки Вост. отд. Рус. Арх. о-ва, т. XIX, в. 1,1909, стр. 054,
5 Там же, стр. 060.

Исключительный интерес представляет история креста Нины, или 
Мцхетского креста, о чем впервые в литературе сообщал сведения 
Л. Алишан, который в 1890 г. писал: „В истории Креста Нины (Ну- 
нэ), что в Четьи- Минеях (в ЬАйсмавурк'е), говорится относительно 
востикана Ап’и, который опустошил великий кафедрал в Вагаршапате, 
что тот же Эчмиадзин3". Засим Л. Алишан отмечает, что „упоми­
нание об этом мы не находим у других историков".

Опираясь на указание Л. Алишана, Н. Я- Марр в свое время 
(1905) высказал мысль о том, что история св. Креста Нины, армян­
ский памятник, „по всей вероятности халкедонитского происхожде­
ния"4 5. В другом месте И. Я- Марр упоминает этот памятник как 
„легендарное армянское сказание „История св. Креста Нини, про­
светительницы Грузиииъ.

История креста Нины, как памятник древнеармянской литера­
туры, дошла до нас, насколько нам известно, только лишь по уникаль­
ной рукописи библиотеки Иерусалимского армянского патриаршего 
монастыря св. Якова, представляющей собою Изборник (ճառընտիր) 
на пергаменте, за № 1731, без даты. Пользуясь тем, что в нашем 
распоряжении имеется копия с этого памятника по иерусалимской 
рукописи, доставленная нам несколько лет тому назад, считаем це­
лесообразным опубликование таковой.

Текст очень напоминает собою 86 главу II книги „Истории Арме­
нии" М. Хоренского, однако в нем, к великому удивлению, нет ничего 
такого, что способно было бы привести читателя к заключению об 
его халкедонитском происхождении. Удивительно также, что в тексте 
нет ничего такого, что напоминало бы аннотацию сего памятника, 
данную Л. Алишаном, поскольку в нем никакого помина нет о вос- 
тиканеАп’и и об опустошении „великого кафедрала в Вагаршапате*. 
Поэтому остается предположить, что упоминаемый Л. Алишаном, 
при посредстве его, и Н. Я- Марром памятник—иного порядка, кото­
рый вряд ли можно идентифицировать с издаваемым нами текстом.

Публикуемый ниже текст, с параллельным переводом нашим на 
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русский язык, представляет собою не что иное, как перефразирован­
ную обработку соответствующей главы (И, 86) Истории М. Корей­
ского; причем эта обработка примыкает к циклу агиографическо-си- 
наксариых версий, известных под заглавием „Мученичества святой 
НИНЫ (НуНЭ), КОТОраЯ была ПОСЛана В ИверИЮ“ (Վ,կայաբանութլ,մս 
սրրոյ՚Ն Նունէխ, րրր

В отличие от текста М. Корейского „История святого креста 
Нины, предводительницы Иверии', не заключает в себе указаний на 
район проповеднической деятельности Нины, который очерчен М. 
Корейским ссылкой на Агафангела. Ссылка на Агафангела чрезвы­
чайно важна для вопроса о реабилитации М. Корейского, который, 
несомненно, имел в виду первоначальную редакцию Истории Агафан­
гела*, заключавшей в себе сведения о том, что Нина (Нунэ) »про- 
поведывала, начиная от Кларджии до Аланских и Каспийских ворот, 
вплоть до пределов маскутов* (ի Կ րչսւր^աց սկսելսլ tun դրամբք Սվ*ս֊ 
նաց և էքասսչիցք մինչև. ի սահմանս Մши^ршց), между тем как в наличной 
редакции Истории Агафангела не находим никакого помина относи­
тельно Нины (Нунэ). Наш текст* также не заключает сведений гео­
графического по ядка, зато, по примеру М. Корейского, делает ссыл­
ку на Агафангела.

Что касается „отца Аарона Ванандского, внука иерея Леонида 
(Гевонда), из селения Иджаван", который является редактором пере­
фраза 86 главы II книги М. Корейского, то личность его, равно как 
и хронология, к сожалению, пока не поддаются определению.

it
* *

194Я Պատմութիւն uppnj Տշաճին Նոն- 
նեի՝ Վթաց Ծւան սւււաջնորղի 

История, святого креста Ни­
ны, предводительницы Иве­
рии (букв. Иверской страны)

Հօ ր (Լհարոնթ ^Լանանդարոյ թոռան 
բաղում 

աշթաաութհամբ և խուդթւ բննեսւլ բա­
ղում մտտենթղ հայոց և վրաց յադագս 
uppnj խաչէն ՄցխԷթայխ, որ այժմ 
բնակետ լ է յերկրիս մերում է տես չու- 

թւաշելոյն րիստոսէ։

ոմն, անուն ՆունԷ, յրնկերաց 
սրրոց Հոիփս իմ հանց, փախսաեամբ հա- 
սեալ յաշխարհն *Լրաց ի Մ ծ խիթա յ, ն,,~ 
ցա բադաքն նախաղահ, յոյժ ճդնութե-. 
ամ բ սսքացալ վարս րժշկու թ ե ան, 
րում ղրաղում ախտաժետս ք^շկկր և

Отца Аарона Ванандского, внука 
иерея Леонида (Г’евоида), из селения 
Иджаван, положившего много труда 
над обследованием большого коли­
чества армянских и грузинских 
книг,—О святом Мцхетском кресте, 
который ныне находится в нашей 
стране по провидению распятого 
Христа.

Некая женщина по имени Нина 
(Нунэ), из подруг святых Рипсимянц, 
бежав и дойдя до Иверской стра­
ны, в первопрестольный их город 
Мцкету, строгим подвижничеством 
получила дар врачевания, коим ле- 

1 fi. Սարդս նան—Մայր Տուցակ հայերէն ձեո-տգրաց մատենադարանին Մխիթա­

րմանդ /. հ.ենետիկ, 11, Վ. 1984, էջ 60—61.
2 11. Марр.—Крещение армян, грузин, абхазов и аланов святым I ригорнем 

(арабская версия), 190,5, стр. 175. Л. Миликсет-БекОб—К вопросу о настоящем 
имени просветительницы Грузии. Тифлис, 1914, стр. 24- 25.
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а
գլխովին ղկինն Ծիհրանայ Վրաց աոաջ֊ 
նորդի։ ՛Լասն որոյ Հարցեաչ ցնա ТГ իհ~ 
լ/ան, թէ որով իչխանոլթեամ ր աոնես 
ղս^անչԼլԷսն, և ուսաւ զքարոզութիւ_ն 
Uit .ետ արանին և ղ^աւաաս!

1'սկ ե րանելս յն ՆունԷի յդեալ աո. 
սուրբն Գրիգոր ե հրամանն ի նմանէ* . 
կործ անել ղկւււոսն, որպէս և ինքն ա— 
րար, և զպատո լականն կանգնել գնշան 

1950 սուրբ խաշին։ Ել անդր էն կսր^անեալ 
զա մ պր ոպայ [էն պատկերն [Լրամազդեա, 
որ կայր մեկուսի ի քադաքէն, գետս յն 
հզօրի ընդ iflr[ անցանե լով, զոր սովոր 
էին ևրկրպադեչ այդոյն իւրա քանչիլր 
տան[ց) զի հանդէպ նոցա երևիւր։

Եսկ ՆոլնԷ ի կո րծանեա լ զկուոսն' 
յարեան ի վերայ նորա նսւիարարը 
քադս/քին, թէ ում արդեօք փոխանակ 
կէւոցն երկրպագանիցին։ Եւ ուսան, ե- 
խէ նշանի խաչին Փրիսսէոսիք զոր աptu — 
րեալ կանգնեցին ի վերայ վայելու^ 
ր1րոյ 1արհ1*էից կուսէ ի քաղաքէն մե­
կուսի և բաժանելով փորրագոյն գե- 
ւոուիլ։ Եւ երկրպադեցին ընդ ւաւաւօտն 
իլբարանչիւր ի սւանեաց ամենայն բազ- 
մ ութիւն։

£այց յորմամ ելին ի բլուրն ւոեսին 

փա յա կոփեալ »չ ճարտարաբար ին£ 
գործ, յս լսվիди քանակս ւսրհամաբեալ 
ի բաց գնացին, որպէս թէ այնպես լի­
րի անդ Ulft նոցա և փողոցաւ մէ9ն* 
քանզի մի ի փայաից խանթից էր Фт 
տըն մայր, զի յայնմ ժամանակի յոլով 
էր և թվալ սպաէւեւյաււ էլ. հրամայեաց 
երանելին Նրրլնէ փորոլա^ովք խանթն 
յաջ և յահեսւկ անցա^նէ։ Ե*֊ գայն nthuh- 
աչ դերւահաէ֊ատի էքն' է P“rf] 
թոդևաչ ղփրկականնէ

1'սկ րարերարին ասսէուծոյ նայեցե֊ 
ալ ի գայթակզուի1եանց шашдЬшд 
յերկնիդ սիւն ամբոց և լցեաչ լեաոն 
անուշահոտութ համր, և ձայն բսպւքու- 
рь ան սադմոսերդուաց լսելի հդև քաղց- 
րսւ֊թհամբ ձայնիլւ Եւ ծաղեաց լոյս 
էոպաւորոլթեամր խաչին, ԸԱւՈ ֊ձևոյ և 
ըստ չափոյ փայսէեդինին և կա էով ի 
վերայ նորա երկոտասան աստեդքչ Jn[* 
հաւաԱէացեալ է րքլրպագեցին նմւսէ 

чила многих немощных, и совершен­
но исцелила жену Мириана (Muhpa- 
на), правителя Иверии. Поэтому, ког­
да Мирнан (МиИран) спросил - се: 
„Какою властью ты творишь чудеса?”, 
в ответ уразумели проповеданис 
евангелия и [христианскую] веру.

Блаженная же Нина (Нунэ) отпра­
вила [гонцов] к святому Григорию, 
[испрашивая] повеления его сокру­
шить идолов, по его примеру, и во­
друзить честное знамение святого 
креста. После этого она сокрушила 
громопосное изображение Арамазда, 
которое стояло по ту сторону города, 
отделяемую сильной рекой; этому же 
изображению, которое виднелось су­
против, обычно поклонялись по ут­
рам с кровель домов.

После же того, как Нина (Нунэ) 
сокрушила идолов, вельможи города 
восстали против нее, ибо не знали 
кому же поклониться им взамен 
идолов. И уразумели: „Знамению 
креста Христова*, каковое знамение, 
сотворив, водрузили на живописном 
холме, что с востока от города,—от­
деляемом малою рекой. И многие 
стали поклоняться ему (знамению) 
по утрам с кровель своих [домов].

Однако, взойдя на холм, заметилн- 
нсрукотворное древо (древо—не тво 
рение мастера), и многие с презре­
нием удалились, чтобы оно (древо) 
осталось там. отделенным от них ули­
цей; ибо лес состоял исключитель­
но из легко воспламеняющихся де­
ревьев, причем в то время таковых 
было много, и употребляли их взамен 
хвороста. Блаженная же Нина (Ну­
нэ) приказала сделать резьбу по де- 
реву^справа и слева. И когда нечес­
тивые заметили это, разошлись, ос­
тавив [крест] господен.

Бог же благодетель, заметив со­
блазн, послал с неба облачный столп, 
и гора наполнилась благоуханием, и 
послышался мелодичный голос мно­
жества псалмопевцев. И показался 
свет с изображением креста по фор­
ме и размеру деревянного [креста], 
над которым виднелось двенадцать 
звезд; и уверовав в это, стали покло­
няться ему (изображению).
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Ել յայնմ հետէ զоրаւթДւնք> և րմըշՀ 
կուփքւէ սււ ոչ սակաւ կատարեին հ ձեոե 
սրրոյ Աչա՚հին։ Զայս մինչ յայն 4nJl?' 
յԱղաթանգեղու պաամագրկ ուսա^ւ

И поЬле этого не мало соверша­
лось подкреплений [слабосильных] и 
и исцеление [немощных] при помощи 
святого креста (знамения). Обо всем 
этом, случившемся тогда, усвоили от 
историка Агафангела.Լ. и*ЪфГиЬр-ВЫ]^ՆՈհՆԷԽ ԽԱՋՒ ՊԱՏՄՈհՔհհՆՕ(Մ. ԽՈՐԵՆԱՑՈԻ ԱՌԵՂԾՎԱԾԻ ՇՈՒՐՋԸ)

ՌԵԶՅՈՒՄԵ

((հ,օր Ահարոնի ^Լանանդացո, թոռան 'Լևոնդ իրիցի) ՜Ւ թալանից գեղ֊ 
ջէ^ անունով մեզ հասած զրու թ լունը, որ <ձ՝՝ւաամութիւն սըբոյ նշանին Նու֊ 
նկի, Վ^րաց աան առաջնորդի» վերնադիրն է կրում, ոչ այլ /f*k£ է։ РШЛ1 

եթկ Մ • Խո րենացու ճՀայոց սլա ui մութ յան յ> Р Ղ 1_Ь* Ь ր ր ազք
որ մեն,ր հրատարակում են ոՀ մեր զուգրնթաց ռուսերեն թարգմանությամր, 
համաձայն Երուսադեմի Հակովրյանց մատենադարանի №1131 unicum ձեո-ա֊ 
դիր ոաոընարի։ րրոլրյոլնը որոշ արար ունի Մփ Խորենացոլ և Ադա թան֊ 
դեդոսի Պատմությանդ ւիոխհարարերության խնդրի, մասնավորապես Ս\ Խո֊ 
րենացու առեղծված ի րազմա թիվ կետերից մեկի լուսաբանման համար։


